WEC' Full Steam Ahead with your cargo
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Full steam ahead with your cargo!

W.E.C. Lines B.V. a new organization with a long history

W.E.C. Lines started their activities in 1978

Become active on the Red Sea East African trade
Extended the activity on short sea service of N.W.C. / U.K. to the Iberian Peninsula and the Canary Islands

Holland Maas Shipping took over the short sea activities and grow to be one of the leading carriers

to and from the lberian Peninsula.

Services were extended to Casablanca via transshipment in Portugal

Service was upgraded with services from the East Coast of Spain.
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WEC. W.E.C. Lines B.V. a new organization with a long history

W.E.C. Lines started their activities in 1978

2004 Holland Maas Container Line offered services to Cuba and the French Antilles.

2007 W.E.C. - Holland Maas Espana S.R.L. was registered in Barcelona
Was started the service from the North of Spain to the Canary Islands.

2008 The East Coast of Spain was connected with Las Palmas and St. Cruz the Tenerife.

1st of January 2009 W.E.C. Lines B.V. became a new organization joining :

W.E.C. Nederland B.V.
Holland Maas Shipping B.V.
Holland Maas Container Line

Full steam ahead with your cargo!



WEC.

Main key strokes to success

To grow

By having the spirit to do so
By extending services
By giving options to the market

To consolidate by

Providing a full range availability to the client
Establishing a very good client interaction
Keeping trust wordy relationships
Cooperating with business partners

Full steam ahead with your cargo!

To adapt

To each port
To each market
To each client need




WELCL. Service Highlights

. Direct services from / to northern Europe:

j Spain - Canary Islands
1 Morocco

——>  Portugal

* | Fasttransit times mﬂlm_&

Realistic closing times

. Fixed weekly departures
. Simplified customs procedures
2016 ' \ 1‘1"?' t gt
% 1' ta ¥ # f
. Excellent agency networking with extensive local knowledge of custom formalities and regulations *
| ’ ' ’
. Flexibility ’

Full steam ahead with your cargo!



Our fleet and positions

NWC-L3PT R

VEC B TENUDE

viC

YERMEER

Daw

GENERAL FLEET POSITION

NILG

ARA
ATLANT
aw

MARY
VEC

nex
VEC

DRICGHEL MAJORELLE

iw %400

VEC

WEC

YANGOGH YELAZGWER

LS
CORNETT

CARAY

Bi-Jen

THAMETNG
AMEADLX

-
FreAmOd

TRAMPING
NUNEOAG

THAMPING
MORSIIN
A LA MARINE

ED L o AC 77T We

THAMENG  TRANPING
LAPPLAND  AALDERDUN

27w

LIV-EHE248

L'

LFA-EFEISA
51
FLE

—

30

0 Ve (] s CAS-E96ITH [ALG
BN cas MG
UV-EHEER|CAS LFA-EFEIT
; E WOE |0 T Rl E
WE-AM UG08 [RIM (T I (= (T
e -
AN US-SCECM |TL E'c
am Edl ) IE] SESET
lua ] o8 =
| VGO
(o VGO
e mnut&w VGO
20 L meam e =
207 SAT ] TN SE
2607 SN 1RTH S5 | =T
2507 WM foorw | | LB E5l CAS-ESEZH lcanems (s = DECR IGFG ]__
=07 Tt cas MK =3 VGO CAS-LGOI | AR BO-GJ [TE3) £
2707 W WE R = CAS CASEREW A WL PO EH wF
2807 Ty WE-RTM__|US-E068 UV ] Cas WL 5T VGO ) A |
o1 Rl A 1 E1M Lo =5 CAF s R4 E=1) e - TEE-RCEXA R HE
3007 SAT e AN ] i E3 LI SCT We 3 {TEE KX
2107 5N 551 M IES] |3 [3 ES) we ! BASAeNE
0108 woN ] LB F CAS-ESE30R [BCK BO-EDEIR |GRG | lg.u
02.08 Tt [T=1) m Cas oA 8O
0308 weo ] E LV-EHE2SR|CAS 3 LPAEFE0R |l (=) i |
M08 THU - WOEATM EE Y 5C1 2] A
0508 TR ST i) R LB e =] 3 IEFCEIR F.s_a, HE
05-08_SAT 8 TH i E3 W TEE B/
07.08_SUN ] ) SET SE-SET [ | BAS-FNETR




WELCL. Our destinations in Europe
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Services

NWC - ESPT |

NWC - ESPT I

MA-PT SERVICE
NS-CG SERVICE

NS-PT SERVICE



WEL. Ourdestinations in West Africa and the Caribean
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WEC. Portuguese Experience

Is strongly influent on the major Portuguese ports:

* Leixoes
* Figueira da Foz
e Lisbon
Is strongly client oriented
e Setubal gy
* Sines

Relies on Own offices and allocated staff

Relies on House IT resources and development skills

Is strongly cooperative with all Portuguese port authorities

Is strongly focused on procedures and developement towards
simplification

Tends to intermodality by the use of rail connections

Determines a deep knowledge on each port reality ‘




WEC.

Let’s see what tomorrow will bring ....

Obrigado

Augusto Rosario

Operations

Ibero Linhas Transportes

Phone: +351 213 895 541/ Fax: +351 213 895 570
Mobile: +351 914 863 759
Email:augusto.rosario@iberolinhas.pt

Website: www.iberolinhas.pt

E IBERO LINHAS
Transportes
/-_/




